
 
 
 

 
 

 
 4تر 1 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  له موږ سره اړیکه ټینگه کړئ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه
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 باشد دهٔ نویسنده لزوماً نظر افغان جرمن آنلاین نمی ی عق ،مسئوولیت متن و شکل بدوش نویسندۀ مضمون میباشد

 

 ۲۵/۰۵/۲۰۲۵         علامه رشاد بابا  سنیمی: مرحوم اکادکوالیل
 ۲۰۲۵بیا ټایپ کول: رحمت آریا، 

 

 د پاني پت قهرمان 
 لوی احمد شاه بابا 
 د خلکو په نظر کې 

 اکاډمیسین رشاد 
 ۱۳۷۰کابل 

 (مه برخهنه)
 

( په دغه ترڅ کې د لوی احمد شاه بابا  1د لوی احمد شاه بابا د زمانې شاعر »رحمت داوي« کله چې ددنیا بیوفایي غندي )

 د مرگ یادونه داسې کوي :

 (2په پوره اؤه ویشت کاله ) 

 د »احمد« و ښــه دوران 

 

 په لوټل یې د ځان راغلل 

 ــ  (3ي سپـاهیان )دد اجـــل لن

 له فاني دنیا یې راکـــښه 

 د احــــمد پادشاه عنـان 

 و بقا ته یې روان کــه

 گورئ، څه عجب روان 

 ښایســـــته عادل پاچا و 

 رب دې که جنت مکان 

 تل وي دی په جنت کې 

 باقي عمر جـــــــاودان 

 که یه زمـــــــوږ په دعا کیږي

 
رحمت داوي د کندهار د ښار صفا اوسـېـدونکی وو، څه موده یې په کشمیر کې تـېـره کړېـده، د لیلی او مجنون مثنوي یې په کشمیر کې په    - 1

 هـ. ق. په پښـتو ژبه تنظیم کړېـده.  ۱۲۱۰
 د لوی احمد شاه بابا د پاچاهۍ موده څلور میاشتې کم شپږویشت قمري کاله ده.  -  2
 د کمان دار معنی لري  Lindayلندۍ  - 3
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 4تر 2 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  له موږ سره اړیکه ټینگه کړئ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه
 
 
 
 

 دیـــدار ورکه پاک مـــــــــنان 

 درست پښتون یې د ځان کړئ

 لــــکه لـــمر و پــــــــر تابان 

 دا لمر گوره په غروب ســـو

 اوس پر ځای یې فرزنــــدان 

 د احــــــــمد نورالابصار دی 

 تـــــــــــــــیمور شاه درُِ درُان 

 

 په راستۍ سره گویـــــا دی 

 (4د رحـــمت »داوي« زبــان )

 

هـ.ق. زوکړی( د »عرش اعلایه« تر عنوان لاندې    ۱۱۴۶د لوی احمد شاه بابا د زمانې ترکمن شآعر مخدوم قلي فراقي )

مخونو کې چاپ    ۵۶۵  –  ۵۶۴د احمد شاه بابا یوه ستاینه لري چې د »مخدوم قلي فراغي  نـیـنگ شعر لرتوپلا می« په  

 ( 5سوې ده. )

 ددغه ترکمني شاعر د نظم شکلي سکښت قوشوق دئ چې موږ یې مربع بولو؛ ددغه مربع څو بنده دا دي : 

 یا احمد شاه یرده یا ییلیپ چاو نیگ

 ادنیگ آسمان کیدر عرش اعلایـه

 کلان نوکر ینگد یر کلمه ین اوینگ

 به ییکلیک زینه سین قیل پایه پایه

 

 منظومه ترجمه :

 خود به دې ستایمه همــیش ای احمد شاه پـښـتونه! 

 دی رسـېـدلی ستا ښـــه نوم تر آسمانونو پــــورې

 ستا په همت دښــنه چوغکې سول دوستان بازونه

 ځکه بری تل مچوي ستا د توغونو سیـــــــــوری 

 

 

 ایرانه غیلچ او ریو و یرت سپـــــــاهي 

 
 ع )د همیش خلیل په اهتمام(  ۱۹۸۰و. گ. د رحمت داوي دیوان، پـېـښور، چاپ  - 4
مخدوم قلي فراقي د استراباد د کوکلان د سیمې اوسـېـدونکی ؤ، د استراباد په ترکمنانو کې دوې قبیلې ډېـر شهرت لري؛ یوه قبیله یې   -  5

کوکلان ده بله یې یموت. مخدوم قلي د کوکلان قبیلې گرکز پښې ته منسوب دئ. د استراباد سیمه چې اوس د ایران په شمال شرقي گوټ کې  
 لوی احمد شاه بابا په وختو کې د لوی افغانستان په قلمرو کې داخله وو.    پرته ده، د
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 4تر 3 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  له موږ سره اړیکه ټینگه کړئ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 
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 باشینگ ده برک بولسون دولت کلاهی

 همایون داغینده شیر لا رنگ شاهـــی 

 کویا بیر نـــهنـــــگ سن موج دریا یه

 

 منظومه ترجمه : 

 دی ستا لښکر دا چې ورځي پر ایران کښلې تــورې 

 دي ستا زړور چې پر بد خواهو یې کړې میندې بورې 

 ته یـــې اتل د شنــــــو زمریـــو چې پر وچه گرزی

 پاچا د نــهــنگانـــو چـــې په یـــم کې ښـوري یې ته 

 

 بیشه لرینــگ او انگتایان شیـــری ســن 

 رومستان بینی سی دیوینگ بیـری ســن 

 زال اوغلی نینگ المازپیکان بیری سـن 

 (  6گشــتاســپ اوغلی دک بــللی بلایه )

 

 منظومه ترجمه:

 تــه د زمري غوندې غړمبـېـږي د ځنگلو په منځ کې 

 ته لکه دیب په ځغستا ځې  د هسکو غرو په منځ کې 

 تـــــــه تر رستم په خطرناکو طوفانو کې تـېـر سوې 

 ســــــــــتا الـــماسین غشي همیش پر دښمنانو اوري

 

 پیشینگ ایران بولسه، پشنـــتیگ تـــوران دیـر 

 دوست ایشینگه خوشوقت، دشمنان حیران دیر 

 ا قبا لینگ آ چیلا را یشینگ دوران دیـــــــــر 

 مرحمت نظر نیگ سالسانگ بوجایـــــــــــــه 

 

 منظومه ترجمه : 

 ته د ایران پـــــالنه کړې توران دې ولـــې هـــــیر دی 

 توران و تـــــا ته شـــهنشــــاهه، تر ایران در تیــر دی 

 
هـ. ق. کال د ژمي د طوفان له   ۱۱۶۴په دغه بند کې هغې پـېـښې ته اشاره سوې ده چې د کهسان )اوسنۍ اسلام کلا( په واورو کې د  -  6

 امله د لوی احمد شاه بابا د لښکر څو زره تـنه مړه سول.  
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 چې ستا له لوري برخوردار شو، بخت هغه ته ورځي 

 تــــــــــه یو د رحـــــم نـــظر وکړه د توران پر لوري

 

 فراغی دیـــر رواج بیرســن سن دینی

 شاه لرینگ شاه لري اسلامینگ زینې 

 امرینگ مـــطیع ات ایـــران زمیــنې

 روز و شــــــب نالیشم بود یر خدایه!

 منظومه ترجمه : 

 »فـــــــراقي وایـــي په رښتیا په تا اسلام غوړیږي

 ته شهنشاه یې، مگر زړه دې درویشۍ تــه کـېـږي

 که دې د پـــښـو د مچــــیدلو شـــرف مومي ایران

 زه به شیندم ستا تر قدم لاندې سپوږمۍ و ستوري« 

 

 

 نور بیا 

 

 ...د مخدوم قلي فراقي د قوشوق منظومه پښـتو ترجمه ما )رشاد( کړېده، هغه وخت چې

 

 

 ک لین  :قدرمنو لوستونکو! د ښاعلی رحمت آریا د آرشیف
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